Zmluva o spolupraci €. 32/2024/0K

uzavretd podla § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zékonnika

Nazov:

So sidlom:

180:

Statutarny organ:
Kontaktna osoba:

(d'alej len ,BBSK®)

Nazov:

So sidlom:
ICO:
Zapisany v:

Zastlpena:
Kontaktné osoba:

(dalej len ,00CR")

Nazov:

So sidlom:

1Co:

Statutarny orgén:
Kontaktna osoba:

(dalej len ,Partner 1")

Nazov:

So sidlom:

1CO:

Statutarny organ:
Kontaktna osoba:

(dalej len ,Partner 2°)

Nazov:

So sidlom:

1G0:

Statutarny organ:
Kontaktna osoba:

v zneni neskorsich predpisov
(d'alej ako ,zmluva“)
medzi

Banskobystricky samospravny kraj
Namestie SNP 23, 974 01 Banska Bystrica
37828100

Mgr. Ondrej Lunter, predseda BBSK

Mir. Maria Sa"iallkové

Oblastna organizicia cestovného ruchu Stredné Slovensko

Namestie SNP 1, 97401 Banska Bystrica

42299268

registri oblastnych organizacii Ministerstva dopravy, vystavby a regionalneho
rozvoja SR, ¢. 10206/2012/SCR, dfia 6.3.2012

Ing. Jiti P&c¢, PhD., vykonny riaditel, na zaklade poverenia predstavenstva

Ini. Terézia KrajCova

Stredoslovenska galéria

Dolna 141/8, 975 90 Banskéa Bystrica

35984929

Mgr. Miloslava BoroSova Michalcova, PhD., riaditefka

Mir. Ivan Zirka| vedyci i’stavného oddelenia

a

Stredoslovenské muzeum

Namestie SNP 3755/4A, 974 01 Banska Bystrica

35984953 _

PhDr. Marcel Pecnik, riaditel

Mgr. lvana Zacokové, veddca prezentadného oddelenia a manazér
vzdelavania

a

Muzeum Slovenského narodného povstania
Kapitulska 23, 975 59 Banska Bystrica
35986077

PhDr. Marian Uhrin, PhD., riaditel

Mir. Michaela Buéekova, manazér marketingu
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Adresa na dorucovanie: Midzeum Slovenského narodného povstania, Tulska 39, P. O. BOX 99, 974

(dalej len ,Partner 3")

Nazov:

So sidlom:
ICo:

IC DPH:
Zapisany v:

Zastipena:

Kontakina osoba:
(dalej len ,Partner 4“)

Obchodné meno:
So sidlom:

ICO:

Zapisany v:

Statutarny organ:
Kontaktna osoba:

(dalej len ,Partner §°)

Nazov:

So sidlom:

ICO:

Statutarny organ:
Kontaktna osoba:

{dalej len ,Partner 6“)

Nazov:

So sidlom:

ICO:

Statutarny organ:
Kontaktna osoba:

(dalej len ,Partner 7°)

04 Banska Bystrica

Slovenska posta, a. s.
Partizanska cesta 9, 975 99 Banska Bystrica
36631124

Obchodny register Okresného stidu Banska Bystrica, oddiel: Sa, vioZka &.
803/S

Ing. Igor Sulek — riaditel obchodu, na zaklade poverenia predstavenstva SP,
a.s. podla OS-03 Podpisovy poriadok v platnom zneni

Mgr. Martin Vanco, PhD. — vedlci POFIS a PoStové mizeum, na zaklade
poverenia predstavenstva SP, a.s. podla OS-03 Podpisovy poriadok v
platnom zneni :

Mgr. Jarmila DuriSova

!

CBS spol, s.r.o.

974 01 Kyncelova 54

36754749

Obchodny register Okresneho sitdu Banska Bystrica, oddiel: Sro, viozka é&.
12828/S

Milan Paprcka, konatel

Kristina Krupova

m |

Statna vedecka kniznica v Banskej Bystrici
Lazovna 9, 975 58 Banska Bystrica
35987006

PhDr. Olga Doktorova, riaditelka SVK

Mgr. Sofia Svaéova, PhD., vedica 3VK — Literarneho a hudobného miizea

| ‘

Mesto Banska Bystrica

Ceskoslovenskej armady 26, 974 01 Banska Bystrica
00313271

Jan Nosko, primator mesta Banska Bystrica

Barobora Osvladova

(dalej vietci Partneri spolu aj ako ,Partneri* alebo v jednotnom ¢isle ako ,Partner®)

(dalej BBSK, OOCR, Partneri spolu aj ako ,zmluvné strany”)
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10.

11.

12.

Preambula

Partner 1, zriadeny BBSK, je pravnym subjektom, ktory je regionalnou galériou s programovym
zameranim na prezentdciu, vyskum a tvorbu zbierky moderného a sicasného umenia. Na ucely tejto
zmluvy je Partner 1 povaZovany aj za akceptacné miesto 1.
Partner 2, zriadeny BBSK, je pravnym subjektom, ktory je regionalnym muzeom s komplexnou
muzejnou dokumentaciou vyvoja prirody a spolocnosti strednej a juZnej Casti stredoslovenského
regionu. Na ucely tejto zmluvy je Partner 2 povazovany aj za akceptacné miesto 2.
Partner 3, zriadeny Ministerstvom cbrany SR, je pravnym subjektom, ktory je Specializovanym
muzeom s celoStatnou pdsobnostou, dokumentujlicim vyvoj slovenskej spolo€nosti v obdobi druhej
svetovej vojny a protifasistického odboja. Na Udely tejto zmluvy je Pariner 3 povaZovany aj za
akceptacné miesto 3.
Partner 4 je obchodna spoloCnost, ktora je =zriadovatelom Postoveho mlzea, ktoré je
Specializovanym muzeom s celostatnou pdsobnostou zamerané na dokumentaciu najma dejin posty
a postovnictva, rytych pomocok, tuzemskych znamok, zahrani¢nych znamok a znamkovej tvorby. Na
ucely tejto zmluvy je PoStové muizeum povazované aj za akceptatné miesto 4.
Partner 5 je prevadzkovatelom Slovenského muzea map, ktoré predstavuje nielen bohatd minulost
a vynimocnu sucasnost kartografie na slovenskom uzemi, ale aj tradicné i moderné postupy a
technolégie, ktorymi sa mapy vytvaraju. Na ucely tejto zmluvy je Slovenské mlzeum map
povazované aj za akceptacné miesto 5.
Partner 6, zriadeny Ministerstvom kultdry SR je préavnym subjektom, ktorého organizacnou zlozkou
je Literarne a hudobné muzeum, Specializované mazeum dokumentujuce literarny a hudobny Zivot
na strednom Slovensku, vyrobu a uplatiiovanie fudovych hudobnych nastrojov. Na ucely tejto zmluvy
je Literarne a hudobné mlzeum povaZované aj za akceptacné miesto 6.
Partner 7 je Mesto Banska Bystrica, ktoré v zmysle § 4 ods. 3 pism. h) zakona €. 369/1990 Zb.
0 obecnom zriadeni v zneni neskorsich predpisov okrem iného utvara podmienky na vzdelavanie,
kultiru a osvetova &innost, a ktoré aj v nadvaznosti na uvedené zabezpe€ilo vznik THURZO -
FUGGER zazitkovej expozicie a prevadzkuje Hodinov( vezu nachadzajucu sa na tzemfi mesta. Na
ucely tejto zmluvy je miesto, v ktorom Partner 7 umiestnil THURZO — FUGGER zazitkovl expoziciu,
povaZované aj za akceptacné miesto 7 a Hodinova veza povazovana za akceptacné miesto 8.
Akceptacné miesta podla bodov 1 az 8 vysSie sa na ucely tejto zmluvy a jej prilohy oznaduju spolo&ne
aj ako akceptacné miesta. Ak ktorékolvek ustanovenie zmluvy pouZzije pojem akceptacné miesto bez
uvedenia Cisla, rozumie sa, Ze sa toto ustanovenie vztahuje na kazdé z akcepta&nych miest.
OOCR je pravny subjekt zalozeny na zaklade zakona ¢. 91/2010 Z. z.. o podpore cestovného ruchu
v zneni neskorsich predpisov, ktory okrem iného podporuje kultirny a spolocensky Zivot a zachovanie
prirodného a kultirneho dedicstva a ktory vykonava Specializované Glohy v oblasti cestovného ruchu
na Uzemi svojej podsobnosti.
BBSK je samospravny kraj, ktory sa v zmysle § 4 ods. 1 pism. |} a m) zakona &. 302/2001 Z. z. o
samosprave vyssich uzemnych celkov (zakon o samospravnych krajoch) v zneni neskorSich
predpisov pri vykone samospravy stara o vSestranny rozvo] svojho Uzemia a o potreby svojich
obyvatelov, pritom okrem iného utvara podmienky na tvorbu, prezentaciu a rozvoj kultdrnych hodnét
a kultarnych aktivit a stara sa o ochranu pamiatkového fond a utvara podmienky na rozvoj cestovného
ruchu a koordinuje tento rozvoj.
S ohfadom na zakonom ulozené ulohy podia bodu 10 vysSie vytvoril BBSK na naklady BBSK produkt
MUZPAS kultirneho navétevnika, ktory ma sliZit ako vstupenka do muzei alebo galérii na uzemf
BBSK, za podmienok vymedzenych nizsie (dalej len ,produkt’), pricom za Gcelom propagacie
produktu a zabezpecéenia spoluprace na Uspesnom predaji produktu navstevnikom, ako aj za tcelom
naplnenia uloh a poslania jednotlivych zmluvnych stran, navrhol ostatnym zmluvnym stranam
podmienky dohody o spolupraci v nizsie uvedenom rozsahu. Specifikacia produktu je uvedena
v prilohe €. 1 tejto zmluvy.
Na zéklade prejaveného zaujmu ostatnych zmluvnych stran sa dohodli zmluvné strany na zmluve
o spolupraci v nasledovnom zneni:
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Clanok L.
Predmet zmluvy
. Predmetom tejto zmluvy je spolupraca zmluvnych stran pri zabezpeceni predaja produktu a pri
naplfiani ciefov a poslani jednotlivych zmluvnych stran.

. Zmluvné strany sa na Ucel tejto zmluvy dohodli, Ze na zaklade kupy produktu bude kupujucemu po
zakapeni a predloZeni produktu na ktoromkolvek z akceptadnych miest umozneny jednorazovy
bezplatny vstup pre jednu osobu do kazdého z akceptaénych miest, za podmienky, Zze ak ma niektoré
z akceptaénych miest viacero expozicii, predloZenie produktu umozni vlastnikovi produktu vstup iba
do jednej znich. Na ucely tejto zmluvy sa rozumie, Zze produkt zakipeny na ktoromkolvek
akceptatnom mieste bude bez vyhrad akceptovany vSetkymi ostatnymi akceptovanymi miestami.

. Zmluvné strany sa na Ucely tejto zmluvy dohodli, ze produkt mdze byt zakipeny u ktoréhokolvek z
Partnerov, pricom jednotny poplatok za produkt — vstupné — bez ohlfadu na to, ktora zo zmluvnych
stran produkt preda, je stanoveny v celkovej vySke 10 Eur (slovom: desat Eur). Ak je niektory
z Partnerov platitel DPH, rozumie sa, Ze poplatok je dohodnuty vratane DPH. Zak(peny produkt
u ktoréhokolvek z Partnerov nie je mozné vratit, a to ani v pripade, ak kupujlici vébec nepouzil produkt
na vstup do akceptacného miesta.

. Kupujucim zaplateny poplatok za produkt na akceptacnom mieste je v celom rozsahu prijmom
Partnera daného akceptaéného miesta.

Clanok II.

Prava a povinnosti zmluvnych stran

. Za U&elom realizacie predmetu tejto zmluvy bude BBSK na svoje naklady:

a) zabezpecovat tlac a dotla¢ produktu;

b) zabezpecovat dodanie a distriblciu vytlaéeného produktu na akceptacné miesta, proti podpisu
preberacieho protokolu osobou na to poverenou prislusnym Partnerom;

¢) zabezpecovat informovanie verejnosti o ponuke produktu a jeho podmienkach a o akceptaénych
miestach, a to najma, nie vSak vyluéne, prostrednictvom prezentécie na internetovej stranke BBSK,
pripadne stranke vybranych prispevkovych alebo rozpoétovych organizacii BBSK;

d) viest evidenciu Udajov stvisiacich s predajom produktu a tieto na mesacnej baze vyhodnocovat;

e) koordinovat' distribiciu vytlaGeného produktu medzi Partnerov, pricom v pripade, ak na zaklade
vyhodnotenia evidencie podla bodu d) vysSie BBSK usudi, ze je potrebné vytlaceny produkt
redistribuovat medzi Partnermi, Partneri s v zmysle tejto zmluvy zaviazani poskytnit BBSK
vymieneny pocet kusov vytlaéeného produktu proti podpisu a BBSK urceni Partneri zase takyto
pocet vytlacenych kusov produktu proti podpisu prevziat’;

f) opravneny kedykolvek pocas trvania tejto zmluvy uskutognit neohlasenu kontrolu akceptacného
miesta, t. j. uskuto&nit kontrolu, &i akceptatné miesto dodrZiava povinnosti vyplyvajlce z tejto
zmluvy.

. Partner bude za tc¢elom naplnenia spoluprace v zmysle tejto zmluvy na svoje naklady:

a) poskytovat BBSK a OOCR potrebni stic¢innost na naplnenie ucelu tejto zmluvy;

b) zabezpecovat predaj produktu na akceptachom mieste, za cenu za produkt vo vyske podra ¢l. | bod
3 tejto zmluvy;

¢) plnit zédvézok vyplyvajlci z predaja produktu jeho vlastnikovi, t. j. umoznit' viastnikovi produktu po
predloZeni produktu vstup spdsobom a v rozsahu podla &l. [ bod 3 tejto zmluvy;

d) viest evidenciu o pocte predanych kusov produktu vo vztahu k jednotlivym akceptacnym miestam;

e) poskytovat BBSK tdaje o poéte predanych kusov produktu, vZdy najneskér do 5 dni po uplynuti
kalendarneho mesiaca, ku ktorému sa tieto udaje vztahuju;

f) zabezpecovat propagaciu produktu na vSetkych internetovych platformach spravovanych
Partnerom za téelom propagacie akceptaéného miesta; Partner 4 zabezpedéi propagaciu produktu
na internetovych platformach postovemuzeum.sk, pofis.sk a facebookovych strankach Postového
muzea a POFIS;

g) ponulkat produkt na svojej internetovej stranke a umiestiovat na svojej internetovej stranke odkazy
na daldich Partnerov, BBSK aj OOCR v podobe a rozsahu, ktory si navzajom zmluvné strany
dohodnu;

h) zabezpecovat i¢ast svojich zamestnancov na $koleniach organizovanych OOCR a zabezpeéit, ze
zamestnanci predavajuci produkt budt mat o produkte dostatoéni znalost a spdsobilost
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niektorej zo zmluvnych stran zasiahne do ich dobrej povesti alebo ohrozi zdravie a/alebo bezpe¢nost
navstevnikov akceptacnych miest. Odstipenie od zmluvy nadobudne Gginnost aZ po jeho dorudeni
poslednej zo zmluvnych strén, ktoré budu v ase odstipenia zmluvnou stranou zmluvy. V takomto
pripade je opravneny od zmluvy odstupit aj Partner.

Clanok IV.
Dorucovanie

. VSetky pisomnosti tykajlice sa uplatnenia prav a realizacie povinnosti podfa tejto zmluvy sa doruéuju

postou, prostrednictvom expresnej kuriérskej posty alebo osobne. Komunikacia organizacného
a technického charakteru, vymena Udajov a pod. bude prebiehat vo forme elektronickej posty, na
elektronické adresy zmluvnych stran uvedené v zéhlavi tejto zmluvy.

Ak adresat koreSpondencie podia bodu 1 vySSie neprevezme pisomnost na adrese svojho sidla
uvedenej v tejto zmluve, povazuje sa pisomnost po uplynuti troch dni od jej vratenia odosielatelovi za
dorucenu, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom nedozvie. V$etky pravne uéinky doru¢ovanych pisomnosti
nastanu v tomto pripade diiom, ktorym sa pisomnost povazuje za dorucenu.

Clanok V.
Vyssia moc

. Zmluvné strany su viazané povinnostami z tejto zmluvy s vynimkou pripadu pdsobenia vys§sej moci,

{dalej len ,relevantné okolnosti”). V pripade relevantnych okolnosti su zmluvné strany oslobodené
od zodpovednosti za Ciastocné alebo celkové neplnenie zmluvnych povinnosti. Ak je relevantna
okolnost dovodom omeskania alebo nemoznosti spinit prevzaty zavdzok jednej zmluvnej strany,
druhej zmluvnej strane nevznika pravo na nahradu skody.

Za relevantné okolnosti sa pokladaju najma nasledujice nepredvidatelné a neodvratiteiné udalosti
mimoriadnej povahy, ktorych Gcinky nastant na tzemi Slovenskej republiky, ktorych prekazky sa
nebudt dat prekonat a ktoré budi mat' bezprostredny vplyv na realizAciu predmetu tejto zmluvy, za
predpokiadu, Ze takéto udalosti vznikni po uzatvoreni tejto zmluvy: vojna, obéianska
vojna/neposlusnost, priemyselnd havaria, Zivelna pohroma, poziar, dlhotrvajice extrémne
poveternostné podmienky, pandémia, a pod.

Ak budu relevantné okolnosti pretrvavat bez prerusenia po dobu dhsiu ako 3 mesiace, zmluvné strany
sa zavézujl rokovat o podmienkach prediZenia trvania tejto zmluvy alebo o jej ukon&eni dohodou.

Clanok VI,
VS$eobecné a zaverecné ustanovenia

. Tato zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisu v§etkymi zmluvnymi stranami a Ucinnost driom

nasledujicim po dni jej prvého zverejnenia v Centrélnom registri zmliv vedenom Uradom viady SR v
zmysle § 47a zakona &. 40/1964 Zb. Obéianskeho zakonnika v zneni neskorsich predpisov a § 5a
zéakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm v zneni neskor§ich predpisov.

. Zmeny alebo doplnky tejto zmluvy je mozné robit len vo forme odislovanych, pisomnych dodatkov.
. Zmluva je vyhotovena v 18 rovnopisoch, po dvoch pre kazdu zmluvnu stranu.
. VSetky informacie, ktoré si vzajomne strany v ¢ase rozhovorov o zmluve a pocas trvania zmluvy

poskytnl, povaZuji zmluvné strany za doverné a tieto nesmu byt pouZité v rozpore s tcelom zmiuvy,
poskytnuté tretej osobe alebo inak pouzité tak, aby poskodili obchodné zaujmy a dobré meno
zmluvnych stran. Zmluvné strany v3ak beru na vedomie, Ze v pripade, ak budu takéto informacie
podliehat aplikovatelnym ustanoveniam zakona &. 211/2000 Z. z. slobodnom pristupe k informaciam
a o zmene a doplneni niektorych zéakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov,
tieto mo6zu podliehat povinnosti niektorych zmluvnych strén zverejnit ich alebo poskytnat v sulade s
tymto pravnym predpisom; v takom pripade sa rozumie, Ze na taky pripad sa nebudi obmedzenia a
vyhrady podia prvej vety tohto bodu zmluvy vodi prislusnej zmluvnej strane aplikovat

Zmluvné strany vyhlasuju, Zze budu spolupracovat tak, aby bol tcel tejto zmluvy naplneny. Za tymto
Gcelom sa budl zmluvné strany bez omeskania vzajomne informovat’ o vSetkych okolnostiach, ktoré
by branili riadnemu plneniu zmluvy.
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6. Kazda zo zmluvnych stran sa zavazuje, Ze neprevedie nijaké prava a povinnosti (zavazky) vyplyvajlce
z tejto zmluvy, resp. ich ¢ast na iny subjekt bez predchadzajiiceho pisomného sthlasu vSetkych
ostatnych zmluvnych stran. V pripade porudenia tejto povinnosti, bude zmluva o prevode (postupen')
zmluvnych zavézkov, neplatna. V pripade poruSenia tejto povinnosti jednou zo zmluvnych stran, si
vSetky ostatné zmluvné strany opravnené od zmluvy odstupit, a to s Ucinnostou odstipenia ku driu,
v ktorom bolo pisomné oznamenie o odstapeni od zmiuvy dorucené vSetkym zmluvnym stranam. Tym
nie je dotknuté pravo na nahradu $kody.

7. Zmluvné strany sa tymto zavazuju, Ze pri realizacii prav a povinnosti podla tejto zmluvy alebo z tejto
zmiluvy vyplyvajucich budi dodrZiavat povinnosti uloZzené Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady
(EU) 2016/879 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spracvani osobnych idajov a o volnom
pohybe takychto udajov, ktorym sa zrusuje smernica 85/46/ES (v3eobecné nariadenie o ochrane
Gdajov). Zmluvné strany sa zavazuju, Ze citlivé informacie alebo osobné (daje, s ktorymi sa
oboznamia, nebudi okrem povinnosti vyplyvajicich zo vSeobecne zdvaznych pravnych predpisov
nijako zverejiiovat, ani ich akoukolvek formou reprodukovat alebo podavat ich akymkolvek tretim
neopravnenym osobam. Zmiluvné strany sa zhodli, Ze ak by pri plneni tejto zmluvy malo dochadzat k
spraclivaniu osobnych Udajov zo strany ktorejkol'vek zmluvnej strany ako sprostredkovatelom v mene
druhej zmluvnej strany ako ich prevadzkovatela, zmluvné strany uzatvoria pred zadatim ich
spracuvania dohodu o podmienkach spracovania osobnych Udajov.

8. Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze zavézkové vztahy zaloZené touto zmiuvou, ako aj zavazkové
vztahy touto zmluvou vyslovne neupravené sa budl riadit' prisludnymi ustanoveniami zékona c.
513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorSich predpisov a ostatnymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

9. Pripadna neplatnost' niektorej ¢asti zmluvy nema vplyv na platnost a Ucinnost ostatnych dojednani.
V pripade, Ze je niektora ¢ast zmluvy neplatnou alebo sa neplatnou stane neskér, pouzije sa na tpravu
stranami pri uzatvarani zmluvy.

10.8pory, ktoré pripadne vznikn( medzi zmluvnymi stranami savisiace s plnenim tejto zmluvy sa zmluvné
strany zavazuji prednostne riesit dohodou a na zéklade platnych pravnych predpisov.

11.Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si zmluvu precitali, neuzatvaraju ju v tiesni ani za napadne nevyhodnych
podmienok, jej obsahu porozumeli a na znak sthlasu byt touto zmluvou viazanl tato podpisuju ako
prejav svojej slobodnej, vaznej a urcitej vole.

V Banskej Bystrici V Banskej Bystrici
Banskobystricky samospravny kraj Oblastna organizacia cestovného ruchu
Mgr. Ondrej Lunter, predseda BBSK Stredné Slovensko

Ing. Jifi P&¢, PhD., vykonny riaditel

V Banskej Bystrici V Banskej Bystrici

Stredoslovenska galéria, riaditelka Stredoslovenské mizeum

Mgr. Miloslava BoroSova Michalcova, PhD. PhDr. Marcel Pecnik, riaditel
V Banskej Bystrici
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V Banskej Bystrici

Mizeum Slovenského narodného povstania
PhDr. Marian Uhrin, PhD., riaditel

V Banskej Bystrici

CBS spol, s.r.o.
Milan Paprcka, konatefl

V Banskej Bystrici

Mesto Banska Bystrica
Jan Nosko, primator mesta
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V Banske] Bystrici

Slovenska posta, a. s.
Ing. Igor Sulek — riaditel obchodu, na zaklade

poverenia

Slovenska posta, a. s.
Mgr. Martin Vanco, PhD., na zaklade

poverenia

V Banske] Bystrici

$tatna vedecka kniznica v Banskej Bystrici
PhDr. Olga Doktorova, riaditelka



Priloha ¢. 1
k Zmluve o spolupraci

Specifikacia produktu

MUZPAS

- Cena produktu: 10 €/ 1 ks,

- obdobie platnosti a predaja do 31.12.2025,

- produkt umozZiiuje jednorazovy vstup do kaZdého z 8 zapojenych mazei, galérie a expozicie
(akceptacéné miesto &. 1 az &. 8) za cenu produktu, pritom, v pripade viacerych expozicii
jedného akceptacného miesta, umoziiuje vstup iba do jednej z nich,

- neplati na navstevu tvorivych dielni, prip. inych podujatf organizovanych partnerom,

- je platny iba pre 1 osobu,

- miesto predaja: v priestoroch zapojenych muzef/galérie, expozicie (akceptacné miesto ¢. 1 az
¢. 8),

- pri predaji produktu bude kupujaci Partnerom oboznameny s podmienkami pouZzitia produktu
a moznostou uplatnit’ si vo&i OOCR zlavu 1+1 zadarmo na vybrané produkty OOCR.
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